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Konformitdt zu geltenden Richtlinien

b.safe Sicherheitstrichter erfillen die technischen Richtlinien CENELEC 50404 (Code of prac-
tice for the avoidance of hazards due to static electricity) und TRGS 727 (vormals TRBS 2153
Vermeidung von Zindgefahren infolge elektrostatischer Aufladungen).

Die TRGS 727 konnen Sie iiber www.baua.de einsehen und beziehen. Wie Sie die CLC/
TR50404 fir Ihren Standort erhalten, erfragen Sie bitte per E-Mail an info@cencenelec.eu




Sehr geehrte Laborspezialistin,
sehr geehrter Laborspezialist,

mit Ihrem b.safe Sicherheitstrichter
haben Sie sich fir ein zuverldssiges und
hochwertiges Markenprodukt entschie-
den. Alle b.safe Produkte werden unter
hoéchsten Qualitatsstandards (gemal
ISO 9001) in Stiddeutschland aus Hoch-
leistungswerkstoffen gefertigt.

Ob leitfahig, antistatisch oder isolierend
—b.safe Trichter dienen der siche-

ren und komfortablen Entsorgung
flissiger Laborabfille. Zu Ihrer eigenen
Sicherheit bitten wir Sie daher, diese
Gebrauchsanweisung aufmerksam
durchzulesen und genau zu befolgen.

Beachten Sie zudem die Eignung der
Trichter fur Ihren Einsatzzweck sowie
lokal gultige Sicherheitsvorschriften!

Sollten Sie noch Fragen haben oder
Unterstitzung benétigen, wenden Sie
sich bitte an unsere b.safe Spezialisten.

Weitere Informationen finden Sie
unter bsafe.de



Grundlegende Sicherheitshinweise

Bitte priifen Sie die Materialbestan-
digkeit lhres b.safe Sicherheitstrichters
hinsichtlich der von Ihnen verwendeten
Chemikalien. Unter bsafe.de stellen wir
Ihnen die notigen Informationen zur
Verfligung.

Ein im Behalter auftretender Uberdruck
kann ein Austreten von DampFfen aus
dem Deckel bzw. Kugelventil des b.safe
Sicherheitstrichters verursachen. Bitte
verwenden Sie diesen daher nur in

gut beliifteten Bereichen (z. B. unter
Abzugshauben, Laborabziigen oder auf
Sicherheitswerkbanken).

Bei der Nutzung ist geeignete, persén-
liche Schutzausriistung gemal3 der flr
Sie geltenden Sicherheitsanweisungen
zu tragen. Priifen Sie vor jedem Einsatz,
ob der b.safe Sicherheitstrichter gemaf
den Anweisungen dieser Gebrauchsan-
weisung korrekt montiert wurde.

Achten Sie darauf, dass keine Funktions-
einschrankungen durch Beschadigun-
gen, Verschmutzungen oder Verstop-
fungen bestehen.



Befllen Sie den b.safe Sicherheits-
trichter niemals mit iiber 60 °C heiRen
Fliissigkeiten. Das wirde dessen
thermische Festigkeit gefédhrden.

Erdung von ableitfihigen b.safe
Sicherheitstrichtern: Um Zindge-
fahren vorzubeugen, gibt es b.safe
Sicherheitstrichter auch in elektrisch
ableitfahiger Ausfiihrung. Eventuell
auftretende elektrostatische Aufla-
dungen (z. B. aufgrund von Reibung

oder FlieBen von Flissigkeiten tUber
Oberflachen) wird hier Gber ein fach-
gerecht angeschlossenes Erdungskabel
abgeleitet.

Bitte beachten Sie, dass die Installation
geeigneter Erdungsverbindungen nur
durch Fachpersonal vorgenommen
werden darf!



b.safe Sicherheitstrichter mit Kugelventil

Trichter mit Kugelventil

Schraubgewinde

Fillrohrsegment

i v

b.safe Sicherheitstrichter mit Kugelventil
eignen sich fir Losungen, Emulsionen und
Erdungs- Suspensionen, sofern diese weder eine Bildung
kabel « groRerer Mengen von Niederschlag noch das
verstdrkte Auskristallisieren von Bestandteilen
erwarten lassen.




Varianten
Artikelnummer  Artikelnummer

TrichtergroRe GewindegroBle ableitfihig nicht ableitfihig
Trichter 180 GL45 mit Fullrohr R 800-05 R 801-30
Trichter 180 S55 mit Fullrohr R 830-05 R 831-30
Trichter 180 S60/61 mit Fullrohr R 840-05 R 841-30

[ In vielen weiteren GewindegréRen erhaltlich. Bitte kontaktieren Sie uns.}

Ersatzteile

Artikelnummer Artikelnummer
ableitfahig nicht ableitfahig
Schmutzsieb R 400-01 R 400-05
Spritzschutz R 410-01 R 410-05
Fallrohr R 432-01 R 432-05

Zu den Montage- und Nutzungsanweisungen —»
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Montage und Benutzung
b.safe Sicherheitstrichter mit Kugelventil

4
4

Montage

1. Prifen Sie alle Teile Ihres Trichters auf
Unversehrtheit. Das Kugelventil muss
leichtgangig sein.

Flllrohrsegmente gehoren: Die
Bohrungen fluchtend mit den Kunst-
stoffnasen des Trichters ausrichten
und zusammenstecken ((). Achten
Sie darauf, die Teile nicht durch zu viel
Kraft zu beschadigen. Die Kunststoff-
nasen missen spirbar einrasten.
Diese Verbindung ist dauerhaft und

2. Falls zu Ihrem Trichter mehrere
nicht zerstérungsfrei l6sbar!
3

. Wéhlen Sie einen geeigneten Abfall-
behélter (nach Volumen, chemische
Bestandigkeit, Ableitfahigkeit) mit
passendem Gewindestutzen.

s Kiirzen Sie das Fillrohr () ggf. (z. B.

mit einer Blgelsdge), um es optimal
(A auf die Hohe des Behalters anzupas-
™ sen. Entgraten Sie die Schnittstellen.




4. Legen Sie das Sieb ((@) in den
Trichter, sodass es fest in seiner Nut
einrastet.

U

. Setzen Sie den montierten Trichter
auf das Gewinde des Abfallbehal-
ters und schrauben Sie ihn mit der
Schraubkappe ((8) handFfest. Verhin-
dern Sie ein Mitdrehen des Trichters.
Zum Festdrehen keine Werkzeuge
benutzen!

. Ableitfshige ((3) b.safe Trichter: Fur
den Anschluss am Erdungspunkt
unbedingt Fachpersonal hinzuziehen
und ortliche Vorschriften beachten!

(o)}

Benutzung

-

. Legen Sie geeignete Schutzausris-

tung an (Hand- und Augenschutz)
und achten Sie auf gute Bellftung.

. Prifen Sie, ob im Abfallbehalter noch

genug Restvolumen vorhanden ist.

. Stellen Sie sicher, dass der b.safe

Sicherheitstrichter fachgerecht mon-
tiert und funktionsfahig ist.

. Giel3en Sie den Laborabfall langsam

in den b.safe Sicherheitstrichter!
Hohe Fliefdgeschwindigkeiten be-
glinstigen elektrostatische Aufla-
dung, Uberfillung oder schwallarti-
ges Uberschwappen der Flissigkeit.

Achten Sie darauf, dass der Labor-
abfall vollstdndig durch den b.safe
Trichter ablduft und nicht darin
stehen bleibt (z. B. wegen eines ver-
klebten Kugelventils).

. Entnehmen Sie eventuell vom Sieb

aufgefangene Gegenstdnde (z. B.
Magnetrihrstébchen).



b.safe Sicherheitstrichter mit Klappdeckel

Trichter mit Klappdeckel

Schraubkappe

Fillrohrsegment

il

b.safe Sicherheitstrichter mit Klappdeckel
eignen sich sowohl fir Lésungen, Emul-
sionen und Suspensionen als auch fir
Flussigkeiten mit héheren Feststoffanteilen
Erdungskabel (Niederschlige, Aufschldmmungen usw.).




Varianten

Trichtergrofe
Trichter 130
Trichter 130
Trichter 130
Trichter 180
Trichter 180
Trichter 180
Trichter 250

Gewindegrofle
GL45 ohne Fillrohr
S55

S60/61

GL45 ohne Fallrohr
S55 ohne Fillrohr
S60/61 ohne Flllrohr
S60/61 ohne Fullrohr

Artikelnummer
ableitfdhig

R 800-20
R 830-20
R 840-20
R 800-01
R 830-01
R 840-01

Artikelnummer
nicht ableitfdhig

R 801-40
R 831-40
R 841-40

R 841-50

[ In vielen weiteren GewindegréRen erhaltlich. Bitte kontaktieren Sie uns.}

Ersatzteile

Schmutzsieb fir Trichter 130
Schmutzsieb fir Trichter 180
Fullrohr fur Trichter 130
Fallrohr FUr Trichter 180

Artikelnummer
ableitfahig

R 405-01
R 400-01
R 430-01
R 432-01

Artikelnummer
nicht ableitfdhig

R 405-05
R 400-05
R 430-05
R 432-05

Zu den Montage- und Nutzungsanweisungen —»
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Montage und Benutzung

b.safe Sicherheitstrichter mit Klappdeckel

\N—

Montage

1. Prifen Sie alle Teile Ihres b.safe
Sicherheitstrichters mit Klappdeckel
auf Unversehrtheit und regelgerechte
Funktion.

2. Falls zu Ihrem Trichter mehrere
Flllrohrsegmente gehoren: Die
Bohrungen fluchtend mit den Kunst-
stoffnasen des Trichters ausrichten
und zusammenstecken ((). Achten
Sie darauf, die Teile nicht durch zu viel
Kraft zu beschadigen. Die Kunststoff-
nasen mussen spirbar einrasten.
Diese Verbindung ist dauerhaft und
nicht zerstérungsfrei losbar!

3. Wahlen Sie einen geeigneten Abfall-
behalter (nach Volumen, chemische
Bestandigkeit, Ableitfdhigkeit) mit
passendem Gewindestutzen. Kirzen
Sie das Fillrohr () ggf. (z. B. mit
einer Bligelsdge), um es optimal auf
die Hohe des Behalters anzupassen.
Entgraten Sie die Schnittstellen.



4. Offnen Sie den Klappdeckel und
legen Sie das Sieb ((@) in den Trichter,
sodass es fest in seiner Nut einrastet.

(O]

. Schrauben Sie den Trichter mit der
Schraubkappe (() handfest auf das
Gewinde des Abfallbehélters. Verhin-
dern Sie ein Mitdrehen des Trichters.
Das Deckelscharnier () sollte von
Ihnen abgewandt sitzen, damit der
Deckel bei der Befillung nicht stort.
Zum Festdrehen keine Werkzeuge
benutzen!

6. Ableitfihige (@) b.safe Trichter: Fir

den Anschluss am Erdungspunkt

unbedingt Fachpersonal hinzuziehen
und ortliche Vorschriften beachten!

Benutzung

1. Legen Sie geeignete Schutzausris-
tung an (Hand- und Augenschutz) und
achten Sie auf gute Beliftung.

2. Prifen Sie, ob im Abfallbehalter noch
genug Restvolumen vorhanden ist.

3. Stellen Sie sicher, dass der b.safe
Sicherheitstrichter fachgerecht mon-
tiert und funktionsfahig ist.

4. Offnen Sie den Trichterdeckel am
dafir vorgesehenen Griff und giel3en
Sie den Laborabfall langsam in den
Sicherheitstrichter! Hohe FlieRge-
schwindigkeiten beglnstigen elektro-
statische Aufladung, Uberfillung
oder schwallartiges Uberschwappen
der Flssigkeit.

wu

. Achten Sie darauf, dass der Labor-
abfall vollsténdig durch den b.safe
Trichter ablauft und nicht aufgrund

einer Verstopfung darin stehen bleibt.

(o))

. Entnehmen Sie eventuell vom Sieb
aufgefangene Gegensténde (z. B.
Magnetrihrstabchen).

7.Schliel3en Sie den Trichterdeckel mit
sanftem Druck.



b.safe Sicherheitstrichter mit Fillstandskontrolle

Klappdeckel

Fillstandskontrolle

Schrager Anschlussstutzen

b.safe Sicherheitstrichter mit Fllstands-
kontrolle eignen sich fiir Losungen,
Emulsionen und Suspensionen. Diese
Erdungskabel sollten jedoch nur geringfiigig Fest-
stoffanteile haben, damit sich die

Schraubkappe beweglichen Bauteile der Trichter nicht

festsetzen.




Varianten

TrichtergroRRe
Trichter 130 senkrecht
Trichter 130 schrdg
Trichter 180 senkrecht

Trichter 180 schrdg
mit Klappdeckel

Ersatzteile

Winkeladapter

Artikelnummer

GewindegroBBe ableitfdhig

S60/61
S60/61
S60/61
560/61

R 840-25
R 840-26
R 840-15
R 840-16

Artikelnummer
ableitfahig

R 560-01

Artikelnummer
nicht ableitFihig

Artikelnummer
nicht ableitfihig

Zu den Montage- und Nutzungsanweisungen —»
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Montage und Benutzung

b.safe Sicherheitstrichter mit Fiillstandskontrolle

Montage
1.

Prifen Sie alle Teile Ihres Trichters
auf Unversehrtheit und regelgerechte
Funktion.

. Legen Sie das Sieb in den Trichter,

sodass es fest in seiner Nut einrastet.
Das Schauglas der Fillstandskontrolle
(@)) findet in der mittigen Ausspa-
rung Platz.

. Wahlen Sie einen geeigneten Abfall-

behélter (nach Volumen, chemische
Bestandigkeit, Ableitfdhigkeit) mit
passendem Gewindestutzen.



4. Fihren Sie den Einfullstutzen (@) in
den Behalter ein und schrauben Sie
die Schraubkappe ((@) handfest.
Verhindern Sie ein Mitdrehen des
Trichters. Sollte Ihr Trichter einen
Klappdeckel haben, achten Sie darauf,
dass das Deckelscharnier ((2) von
Ihnen abgewandt sitzt, damit der
Deckel spater nicht bei der Beftllung
stort. Zum Festdrehen keine Werk-
zeuge benutzen!

5. Fur den Anschluss des Erdungskabels
(@) am Erdungspunkt unbedingt
Fachpersonal hinzuziehen und ort-
liche Vorschriften beachten!

Benutzung

1. Legen Sie geeignete Schutzausris-
tung an (Hand- und Augenschutz) und
achten Sie auf gute Beliftung.

2. Prifen Sie, ob der Trichter fachge-
recht montiert und funktionsfahig ist.

(%a]

(o))

. Stellen Sie sicher, dass im Abfallbehal-

ter genligend Restvolumen vorhan-
den ist. GieRen Sie den Laborabfall
langsam in den Sicherheitstrichter!
Hohe Fliegeschwindigkeiten begtins-
tigen elektrostatische Aufladung,
Uberfillung oder schwallartiges
Uberschwappen. Achten Sie auf die
Flllstandskontrolle: sie hebt sich mit
steigendem Pegel.

. Achten Sie zudem darauf, dass der La-

borabfall vollstdndig durch den b.safe
Trichter ablduft und nicht aufgrund
einer Verstopfung darin stehen bleibt.

. Brechen Sie das Befiillen ab, wenn

der rote Stift der Fullstandskontrolle
nicht mehr schwankt und tber die
Sieboberkante ragt. Tauschen Sie den
Abfallbehalter aus.

. Entnehmen Sie eventuell vom Sieb

aufgefangene Gegensténde (z. B.
Magnetrihrstdbchen).

. SchlieBen Sie gegebenenfalls den

Trichterdeckel mit sanftem Druck.
17



Hinweise zu Fassanschlussgewinden

Bei b.safe Sicherheitstrichtern mit Fass-
anschlussgewinde schrauben Sie dieses
in das Gewinde am Fass. In der Regel ist
fassseitig ein Tiefenanschlag vorhanden.
Drehen Sie das Gewinde bis dahin ein.

Achtung: b.safe Sicherheitstrichter auf
Fassern sind durch die Innenbeschich-
tung des Fasses isoliert. Damit besteht
keine leitfahige Verbindung zwischen
Trichter und Fass. Aus diesem Grund
miissen sowohl der b.safe Trichter
als auch das Fass separat geerdet
werden!

Gewadhrleistung Ffiir b.safe Produkte

Die Gewahrleistung erstreckt sich auf unveranderte Produkte im Auslieferungszu-
stand bzw. bestimmungsgemafiem Gebrauch. Sie erlischt bei jeglicher Verdnderung
unserer Produkte. Sollten Sie technische Anderungen fiir nétig erachten, sprechen
Sie uns an. Wir fertigen auch nach Mal2.

18



Pflege und Wartung

Bitte beachten Sie: Am b.safe Sicher-
heitstrichter anhaftende Chemikalien-
rickstande konnen lhre Gesundheit
gefdhrden. Tragen Sie daher auch zur
Wartung und Pflege die erforderliche
personliche Schutzausriistung und
achten Sie auf gute Beliiftung.

1. Bei brennbaren Lésungsmittelresten
am b.safe Trichter sollten Sie diese
vor der eigentlichen Reinigung ver-
dunsten lassen. Sorgen Sie dazu fir
eine gute Beluftung (z. B. Labor-
abzug).

N

. Oberflachliche Verschmutzungen
wischen Sie einfach mit einem an-
gefeuchteten Tuch (zur Vermeidung
elektrostatischer Aufladung) ab.

w

.Von Zeit zu Zeit sollten Sie lhren
b.safe Sicherheitstrichter einer
grundlichen Reinigung unterziehen.
Demontieren Sie ihn hierzu vom

w

Abfallbehalter und verschlieRen Sie
diesen sorgfaltig. Entfernen Sie das
b.safe Sieb aus dem b.safe Trichter
und reinigen Sie alle erreichbaren
Stellen mit einer weichen Birste
unter flieBend warmem Wasser. Falls
erforderlich kénnen Sie etwas Spul-
mittel hinzufigen.

. Sorgen Sie gegebenenfalls fir die

regelgerechte Entsorgung aufgefan-
gener Spulflussigkeiten.

. Ableitfahige Produkte unterliegen

altersbedingten Materialverande-
rungen. Lassen Sie sie jéhrlich durch
Fachpersonal auf den Erhalt ihrer
Ableitfahigkeit prifen. Um seine
Schutzwirkung beizubehalten, darf
der Erdableitwiderstand hochstens
10° Ohm bei einer Prifspannung von
500 V betragen.



Weitere b.safe Produkte

—



b.safe Beliiftungsventil, PP M505-01

b.safe Cap GL45, PTFE, PPS M145-01

EE3a -
Diese und viele weitere
Produkte finden Sie im

O] E Web unter bsafe.de

b.safe Abluftfilter, PP M506-02

b.safe Waste Cap GL45, PTFE, PP M345-10




Better b.safe

www.bsafe.de ’ 'y
+49 (0) 93 46-92 86-0 Qu



